Guard-A-Latch

Installation Instructions
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Insert Guard-A-Latch between door and frame with door

closed. If it is not too tight install on surface of door (for doors

that open out, Fig.1) or on jamb (for doors opening in, Fig. 2).

If it is too tight, remove some wood from the door or the jamb

for a good fit.

1. For doors opening out: Install over strike plate with screws
provided.

2. For doors opening in: Cut out a groove on jamb (Fig. 2-A),
so Guard A Latch fits flush on jamb. Install over strike
plate with screws provided.

Instrucci para

Ponga Guard-A-Latch entre la puerta y el marco con la

puerta cerrada. Si no queda muy apretado, instalar en el lado

de la puerta (para puertas que abren hacia afuera Fig.1) o en
el marco (para puertas que abren hacia adentro, Fig.2).Si
queda muy apretada, cortar un poco de madera de la puerta

o del marco para que quede bien.

1. Para puertas que abren hacia afuera: Instale la unidad
sobre la placa de la cerradura con los tornillos incluidos en
el paquete.

2. Para puertas que abren hacia adentro: Cortar una canal en
el marco de la puerta para que la unidad quede pareja
con el marco (Fig.2-A). Instalar sobre la placa de la
cerradura con los tornillos incluidos en el paquete.




